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1. Описание учебной дисциплины

	
Наименование показателя
	
Направление подготовки, образовательная программа, программа подготовки
	Характеристика учебной дисциплины

	
	
	Очная форма обучения
	Заочная форма обучения

	
Количество зачетных единиц –14
	Направление подготовки
45.03.02 Лингвистика
	Дисциплина базовой образовательной программы

	Семестровых модулей - 2
	
Образовательная программа

Лингвистика (профиль: Иностранные языки в практике обучения 4и коммуникации)
	Год подготовки

	Содержательных модулей – 2
	
	1-й
	2-й

	Индивидуальное задание
1. Мультимедийная презентация «Этапы истории Греции», любых на выбор
2. Реферат «Выдающиеся личности Греции», любых на выбор 
	
	
Семестр

	Общее количество часов – 504
	
	1-й
2-й
	3-й
4-й

	




Недельное количество часов: аудиторных –   3
Самостоятельной работы- 4,5
	Программа подготовки бакалавриат
	Лекции

	
	
	часов
	часов

	
	
	Практические, семинарские

	
	
	1-й с - 48 часов
2-й с - 48 часов 
	3-й с – 48 часов
4-й с – 48 часов

	
	
	Лабораторные

	
	
	часов
	часов

	
	
	Самостоятельная работа

	
	
	1-й с - 48 часов
2-й с - 78 часов 
	3-й с – 78 часов
4-й с – 78 часов

	
	
	Вид контроля

	
	
	Экзамен, зачет



2. Цель и задачи учебной дисциплины
Цель изучения дисциплины: повышение исходного уровня владения иностранным языком (новогреческим), достигнутого на предыдущей ступени развития; формирование иноязычной коммуникативной компетенции, которая позволит студентам пользоваться новогреческим языком в различных областях профессиональной деятельности, научной и практической работе, в общении с зарубежными партнерами.
Задачи дисциплины: 
· формировать умения использовать вербальные и невербальные стратегии для компенсации пробелов, связанных с недостаточным владением языком;
· формировать умения использовать и преобразовывать языковые формы в соответствии с социальными и культурными параметрами взаимодействия в сфере профессиональной коммуникации;
· развивать навыки использования языковых средств и формирование адекватных им языковых навыков, в таких аспектах как фонетика, грамматика, лексика; 
· углубить знания национальной культуры стран изучаемого языка, особенностей культуры общения и ведения бизнеса;
· научить пользоваться словарно-справочной литературой на новогреческом языке, касающихся политического и экономического устройства стран изучаемого языка;
· познакомить с национальной культурой, а также культурой общения и ведения бизнеса стран изучаемого языка (новогреческого).

Место учебной дисциплины в образовательной программе
Дисциплина «Практический курс второго иностранного языка» относится к вариативной части учебного плана и входит в модуль дисциплин самостоятельного выбора учебного заведения; основывается на достижении высокого уровня иноязычной коммуникативной компетенции.  

Требования к подготовке обучающегося
Магистр по направлению подготовки 45.04.01. Лингвистика (профиль: Иностранные языки в практике обучения и коммуникации в дисциплине «Практический курс второго иностранного языка» должен решать следующие профессиональные задачи в соответствии с видами профессиональной деятельности:
научно-исследовательская деятельность:
· умение использовать основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук в профессиональной деятельности; способность анализировать социально значимые проблемы и процессы ; 
· владение навыками использования иностранного языка в устной и письменной форме в сфере профессиональной коммуникации;
прикладная деятельность:
· владение системой лингвистических знаний, включающих в себя знание основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и закономерностей функционирования изучаемого языка, его функциональных разновидностей;
· владение основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям текущего коммуникативного контекста (время, место, цели и условия взаимодействия);
· способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности;
проектная и организационно-управленческая деятельность:
· подготовка необходимых средств и материалов для организации самостоятельного трудового процесса в профессиональной сфере;
· участие в организации и проведении различных типов семинаров, конференций, деловых и официальных встреч, консультаций, переговоров, в подготовке материалов к публикации.

Компетенции согласно стандарту ГОС ВПО
В результате изучения дисциплины «Второй иностранный язык (новогреческий)» формируются следующие компетенции:
общекультурные компетенциями (ОК):
· владение культурой мышления; способность к восприятию, анализу, обобщению информации, постановке цели и выбору путей ее достижения (ОК-1);
· готовность к кооперации с коллегами, работе в коллективе (ОК-3); 
· стремление к саморазвитию, повышению квалификации и мастерства (ОК-6);
· осознание социальной значимости своей профессии, высокая мотивация к профессиональной деятельности (ОК-8);
· умение использовать основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук в профессиональной деятельности; способность анализировать социально значимые проблемы и процессы (ОК-9);
· способность понимать сущность и значение информации в развитии современного информационного общества, сознавать опасности и угрозы, возникающие в этом процессе, соблюдать основные требования информационной безопасности, в том числе защиты государственной тайны (ОК-10);
· владение основными методами, способами и средствами получения, хранения, переработки информации, навыки работы с компьютером как средством управления информацией (ОК-11);
· способность работать с информацией в глобальных компьютерных сетях (ОК-12);
· владение навыками использования иностранного языка в устной и письменной форме в сфере профессиональной коммуникации (ОК-13);
общепрофессиональными компетенциями (ОПК):
· способность демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации (ОПК-2);
· владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста (ОПК-4);
· свободное владение основным изучаемым языком в его литературной форме, базовыми методами и приемами различных типов устной и письменной коммуникации на данном языке (ОПК-5);
· владение системой лингвистических знаний, включающих в себя знание основных фонетических явлений и закономерностей функционирования изучаемого языка, его функциональных разновидностей (ОПК-6);
· владение основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям текущего коммуникативного контекста (время, место, цели и условия взаимодействия) (ОПК-7);
· способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением информационно-коммуникационных технологий и с учетом основных требований информационной безопасности (ОПК-8);
· владение особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения (ОПК-9);
· владение навыками организации групповой и коллективной деятельности для достижения общих целей трудового коллектива (ОПК-11).
профессиональными компетенциями:
· способность применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности (ПК-1);
· способность проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов (ПК-2);
· владение навыками участия в научных дискуссиях, выступления с сообщениями и докладами, устного, письменного и виртуального (размещение в информационных сетях) представления материалов собственных исследований (ПК-4);
· способность организовать самостоятельный профессиональный трудовой процесс, владение навыками работы в профессиональных коллективах, способность обеспечивать работу данных коллективов соответствующими материалами при всех вышеперечисленных видах профессиональной деятельности (ПК-12).
Результаты обучения
После изучения учебной дисциплины «Практический курс второго иностранного языка» студенты должны:
знать:
· строить связные высказывания репродуктивного и продуктивного характера, в том числе с аргументацией и выражением своего отношения к полученной информации;
· делать сообщения и доклады на новогреческом языке по социокультурной и профессионально значимой тематике;
· вести неофициальную беседу с учётом особенностей национальной культуры собеседника, в том числе включаться в беседу нескольких лиц, направлять ход двусторонней беседы, прерывать, возобновлять прерванную неофициальную беседу;
· понимать и перерабатывать основное содержание устных монологических текстов, воспринятых из различных источников информации;
· задавать все типы вопросов, соблюдая речевой этикете
· понимать эмоционально насыщенную информацию при непосредственном общении с носителем языка.
· читать и понимать тексты различных жанров с различным уровнем проникновения в содержание
уметь:
· использовать иностранный язык (новогреческий) в межличностном общении и профессиональной деятельности, свободно и адекватно выражать свои мысли при беседе и понимать речь собеседника на иностранном языке, вести письменное общение на иностранном языке, составлять деловые письма, применять методы и средства познания для интеллектуального развития, повышения культурного уровня, профессиональной компетенции;
· самостоятельно пополнять лингвострановедческие знания, используя различные источники информации, наблюдая и анализируя аудиовизуальную информацию и реальные жизненные ситуации, в ходе аналитико-синтетической работы с художественным текстом.
владеть:
· иноязычными коммуникативными навыками, на уровне позволяющем реализовывать цели общения в межкультурной коммуникации;
· навыками выражения своих мыслей и мнения в межличностном, деловом и профессиональном общении на новогрческом языке.

3. Программа учебной дисциплины
Содержательный модуль 1. 
Содержательный модуль 1
Тема 1 Современная семья. Зависимое наклонение 
Тема 2. Равноправие полов. Парататикос глаголов страдательного и действительного залогов
Тема 3. Политика. Словообразование с использованием древнегреческих предлогов. 
Тема 4. Работа. Сложные местоимения.  
Тема 5. Образование. Страдательные причастия от основы настоящего и завершенного времени
Содержательный модуль 2
Тема 1. Язык. Степени сравнения прилагательный, наречий, причастий.
Тема 2. Средства массовой информации. Словообразование с помощью древнегреческих предлогов.
Тема 3. Греки и «другие». Склонения причастий от разных основ глагола.
Тема 4. Церковь и государство. Явление дательного падежа
Тема 5. Здоровье. Словообразование 
 
4. Структура учебной дисциплины
	Названия содержательных модулей и тем
	Количество часов

	
	очная форма
	заочная форма

	
	всего
	в том числе
	всего
	в том числе

	
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.
	
	л
	п
	лаб.
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Модуль 1

	Содержательный модуль 1

	Тема 1 Современная семья. Зависимое наклонение 

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 2. Равноправие полов. Парататикос глаголов страдательного и действительного залогов
 
	
	
	18
	
	34
	
	
	
	
	

	Тема 3. Политика. Словообразование с использованием древнегреческих предлогов.
	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 4. Работа. Сложные местоимения.  

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 5. Образование. Страдательные причастия от основы настоящего и завершенного времени

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Всего модуль 1  
	98
	
	98
	
	154
	
	
	
	
	

	Содержательный модуль 2 

	Тема 1. Язык. Степени сравнения прилагательный, наречий, причастий.

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 2. Средства массовой информации. Словообразование с помощью древнегреческих предлогов.

	
	
	18
	
	34
	
	
	
	
	

	Тема 3. Греки и «другие». Склонения причастий от разных основ глагола
	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 4. Церковь и государство. Явление дательного падежа

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Тема 5. Здоровье. Словообразование 

	
	
	20
	
	30
	
	
	
	
	

	Всего модуль 2
	98
	
	98
	
	154
	
	
	
	
	

	Всего часов
	196
	
	196
	
	308
	
	
	
	
	



5. Самостоятельная работа
Основными видами самостоятельной работы студентов в рамках курса по «Второй иностранный язык (новогреческий)»: работа с учебной литературой, выполнение тестов и контрольных работ, подготовка к устным опросам по темам.
	№
п/п
	Содержание
	Количество часов

	1
	Работа с учебной литературой
	102

	2
	Выполнение тестов и контрольных работ
	50

	3
	Подготовка к устным опросам по темам
	156

	Всего
	


6. Методы обучения
Изучение дисциплины «Практический курс второго иностранного языка» предусматривает следующие методы: аудиолингвальный, аудиовизуальный, коммуникативно-ориентированный, интерактивный, аналитико-имитационный, лекции (обзорные, тематические), семинары, работа с научно-исследовательской и справочной литературой, конспектирование, чтение, анализ текстов.
8. Индивидуальное задание
По окончанию IV семестра на последнем занятии проверяется: 
1. Мультимедийная презентация «Этапы истории Греции», любых на выбор.
2. Реферат «Выдающиеся личности Греции», любых на выбор.
9. Средства диагностики результатов обучения
Средствами диагностики текущей успеваемости обучения по дисциплине «Практический курс второго иностранного языка» являются: устный опрос, письменные и устные ответы, презентация, выполнение контрольных и самостоятельных работ, защита реферата, экзамен в конце III, IV семестра. 
Экзамен предусматривает выполнение студентом трех практических заданий. Экзамен по «Практическому курсу второго иностранного языка» состоит из трех заданий и имеет целью проверить уровень владения материалом по этой дисциплине. Экзаменационный билет состоит из трех заданий, которые предусматривают выполнение задания по аудированию, устной беседе по содержанию прочитанного текста, высказывание на заданную тему на новогреческом языке.  Итоговая оценка за экзамен состоит из 50 баллов текущего контроля и 50 баллов итогового контроля (экзамена) и выставляется по 100-балльной шкале с переводом в национальную шкалу («отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно») и в шкале ECTS.
Критерии оценивания первого задания в баллах:
а) студент глубоко и в полном объеме усвоил программный материал, грамотно, исчерпывающе и логически излагает его. Знает рекомендованную литературу, выявляет творческий подход и правильно обосновывает принятые решения, хорошо владеет разносторонними умениями и навыками при выполнении практических задач – 20 баллов.
б) студент знает программный материал, грамотно и по существу излагает его, предполагая незначительные, речевые ошибки, неточности в доказательствах, трактовке понятий и категорий. При этом владеет необходимыми умениями и навыками при выполнении практических задач – 15 баллов.
в) студент знает только основной программный материал, предполагает неточности, недостаточно четкие формулировки, непоследовательность в изложении ответов в устной форме. При этом недостаточно владеет умениями и навыками при выполнении практических задач – 10 баллов.
г) студент не знает значительную часть программного материала. При этом выявляет низкую культуру оформления знаний, допускает принципиальные ошибки в доказательствах, трактовке понятий и категорий, не владеет основными умениями и навыками при выполнении практических задач. Студент отказывается от ответа на контрольные вопросы 5 баллов.
д) студент отказывается от ответа – 0 баллов.
Критерии оценивания второго задания в баллах:
а) студент глубоко и в полном объеме усвоил программный материал, грамотно, исчерпывающе и логически излагает его. Знает рекомендованную литературу, выявляет творческий подход и правильно обосновывает принятые решения, хорошо владеет разносторонними умениями и навыками при выполнении практических задач – 20 баллов.
б) студент знает программный материал, грамотно и по существу излагает его, предполагая незначительные, речевые ошибки, неточности в доказательствах, трактовке понятий и категорий. При этом владеет необходимыми умениями и навыками при выполнении практических задач – 15 баллов.
в) студент знает только основной программный материал, предполагает неточности, недостаточно четкие формулировки, непоследовательность в изложении ответов в устной форме. При этом недостаточно владеет умениями и навыками при выполнении практических задач – 10 баллов.
г) студент не знает значительную часть программного материала. При этом выявляет низкую культуру оформления знаний, допускает принципиальные ошибки в доказательствах, трактовке понятий и категорий, не владеет основными умениями и навыками при выполнении практических задач. Студент отказывается от ответа на контрольные вопросы 5 баллов.
д) студент отказывается от ответа – 0 баллов.
Критерии оценивания третьего задания в баллах:
а) студент грамотно идентифицирует имеющиеся в тексте стилистические приемы и средства разных языковых уровней, характеризует их функции в тексте – 10 баллов.
б) студент грамотно идентифицирует имеющиеся в тексте стилистические приемы и средства разных языковых уровней, но не четко характеризует их функции в тексте – 8 баллов.
в) студент идентифицирует несколько имеющихся в тексте стилистических приемов и средств разных языковых уровней, не четко характеризует их функции в тексте – 6 баллов.
г) студент идентифицирует лишь несколько имеющихся в тексте стилистических приемов и средств разных языковых уровней, в общем не может определить их функции в тексте – 3 балла.
д) студент отказывается от ответа – 0 баллов.
10. Критерии оценивания
За ответы на семинарских занятиях студент получает следующие баллы: 
а) студент глубоко и в полном объеме усвоил программный материал, грамотно, исчерпывающе и логически излагает его, демонстрирует полное понимание теории вопроса, не совершая при этом значительных фонетических, грамматических, лексических, синтаксических ошибок. Знает рекомендованную литературу, выявляет творческий подход и правильно обосновывает принятые решения, хорошо владеет разносторонними умениями и навыками при выполнении заданий – 10 баллов.
б) студент знает программный материал, грамотно и по существу излагает его, демонстрирует понимание теории вопроса предполагая незначительные, речевые ошибки, неточности в доказательствах, трактовке понятий и категорий. При этом владеет необходимыми умениями и навыками при выполнении заданий – 8 баллов.
в) студент знает только основной программный материал, предполагает неточности, недостаточно четкие формулировки, непоследовательность в изложении ответов в устной форме. При этом недостаточно владеет умениями и навыками при выполнении заданий – 6 баллов.
г) студент не знает значительную часть программного материала. При этом выявляет низкую культуру оформления знаний, допускает принципиальные ошибки в доказательствах, трактовке понятий и категорий, не владеет основными умениями и навыками при выполнении практических задач. Студент отказывается от ответа на контрольные вопросы -  4 баллов.
д) студент демонстрирует незнание теории вопроса, не справляется с разбором практического задания, не может чётко и ясно формулировать мысли, совершает множественные ошибки в лексике, грамматике, фонетике – 2 балла.
е) студент отказывается от ответа – 0 баллов.
11. Инструменты, оборудование и программное обеспечение
Аудиоматериалы
12. Рекомендуемые источники
Обязательная литература
1. Καλειδοσκόπιο Γ 1. Ιφιγένεια Γεωργιάδου. Εκδόσεις Ακακίου. 2015
2. 1. Καλειδοσκόπιο Γ 2. Ιφιγένεια Γεωργιάδου. Εκδόσεις Ακακίου. 2015

Дополнительная литература
1. Αργυρίου, Α. (2001). Ιστορία της ελληνικής λογοτεχνίας και η πρόσληψή της στα χρόνια του μεσοπολέμου (1918-1940). Αθήνα: Καστανιώτης
2. [bookmark: _GoBack]Ιστορία νεότερη και σύγχρονη (1995). Β΄ Λυκείου. Αθήνα: ΟΕΔΒ

